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Anmélan for ar 1917.

Kinamissionstidningen Sinims Land

atndler hdrined sin 22:dra drganyg.

Tidningen wlfomuner fran och med ndsta dr i
gl formal, TG gid. ollav, hdflad sel shoren, sdsom
forul lpa gdnger | ndnaden, den 1 och den 15.

Pa grimd af de higa pappersprisen har del
blifwil nodvindigl alf pdgot hife prenumeralions-
afgifien. A peslanstall Dlir prisel sdledes numer fir
hetar Lr, 1- 50: for halfar 80 och for kpartal &0
gre.  Ndr 5 ex. eller ddruldfver tagas, kan fdningen
sdsomn firut rekotreras direki fran expeditionen. Kosi-
naden bliv dé endast kr. 1: 20 pr dr, hearjémle
ftparl G:le ex. limnag gralis.

Tiddningen kommer all ndgol wlvidgas och dess
inpehall all goras ner omvdxlande. Mgsiondr Na-
thanael Higman har dtagif sig all redigera en
sarskilil  afdelning for hemarbetet,  Meddelunden
fran  expeditionsarbetet Lomma oek afl inflyla.
Sawem foral lommer tidningen all innehalla upp-
begagelseartiklar, bref veh missionsacliklar frdn filtel,
forsadda belgsande  Hlustralioner.  Dessulom
vilja vi soka halla odra lisare @ nipd med de vik-
ligare handelserne pa dfriga missionsfdlt, Goda
missionsberdllelser for bearn hoppas pi oclk tid effer
ety kunna i,

Lol e pss savskildb angeligel afl nnder dessa
wllvarliga kristider fa sta § ndra farbindelse med odra
fdra medarbelare tandel vomd! for ol konnoe fid del

el

bistand i forbdn, lmarférofan seger | kmnpen fir
Guds rike ddarule ef ko vinnas.

Med varmil tack fir missionspdnnernos inlresse
oelt medarbele § frdge om Hdningens spridining nnder
de dar som gall, bedje vi all dfven under naston-
mande dr haralinnan [d pardkna edert bistdnid.

Fir hestammande af fidningsupplogans stovlef;
pore  pi locksaminag, om prenomeranisamfare senast
fill julen kunde insanda sina rekeisitioner NI lid-
ningens expedition, Drolininggatan 55, Steckholn (2

Obs.! Nir mindre dn 5 ex. tages, bir pre-
numerationen ske pd postesn,

Sand WU Finland, Norge,. Danmark, Amerika
ach Hina koslar tidaingen ke 2:50

Profnummer sandas pa begaran,

Redakironen.

En verklighet ior den dag som dr.
At Mes Howard Taylor.

Il

Nir vi vinda om bladen i Mr Taylors daghak
for denna ytterst svara vinter, finna vi hemligheten
till hans frid och den inre uppehallande kraft, som
kom honom att uppfara med vingar sdsom &rnar,
att lopa och icke uppgifvas, att vandra och icke
fortrottas. | dagboken ligger eft nétt, af dlder gul-
nadt pappersblad. Tydligen nyttjadt som bokmarke,
hade det vecka efter vecka flyttats framit, under det att
Mr Taylor Idrdes frin djup af lidande till den under-
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bara seger och fillvixt, som Gud i sinom tid gaf.
Pa papperet sti dessa rader skrifna med hans egen
tydliga stil:

O, Jesu, blif du sjalf f6r mig
En verklighet, si fast, si viss,
Att trones blick kan skonja dig
Mer klart &n ndgot ytire ting!
Bhif du for hjirtat mera nir
An jordisk van, om dn sd kar!

Jag dnskar jag kunde omtala, hur denna bon blef
besvarad, hor Gud kom sin fjanare till métes med
underbar hjilp, [6rde honom igenom alla svarighetdr
och prélningar saml f5r honom &Gppnade nya syn-
vidder, de mest vidtomfattande, han ndgonsin i sitt
lif haft dfver bide Kinas behal och trons majlig-
heter. Detta ledde till den stora utveckling al mis-
sionen, som utmiarkie de foljande aren.

Den nirmast [5ljande sommaren skref Taylor
till sin hustru: “Det & min innerliga &nskan, att
hela virt Lif md vara en vandring uppdi, si att vi
aldrig hwila i ndgot som vi ha lart eller kant eller
uppnatt, utan standigt strifva [ramat och uppil-
Guod bevisar sig trofast emot oss | samma mén som

vi ga framit i fortréstan pd hans léften och trofast-.

het. Men huru -figa hafva vi ej gjort dettal Huru
svaga hafva icke vira béner varit och huru smé
vira [Brvintningar, fastin vi hafva en sddan Gud
att gora med! Vi miste med vira tankar och béner
komma upp pa ett hdgre plan, om vi skola vandra
vardigt Herren och forhilla oss pad det ratta sittet
till varldens skriande behof.”

Det var ocksd under denna {id, som Mr Taylor
fick en ny blick pd den verkliga betydelsen af Fral-
sarens sista befallning: “Prediken evangelium f5r
hela skapelsen®, (hvarje manniska, engelska &fvers)
Mark. 16: 15. Evangelii budskap skulle fdras icke
blott till hvarje provins i Kina, icke blott till hvarje
stad utan till hvarije manniska, Det var efter detta
Mr Taylor utsinde sitt stora upprop om tusen evan-
gelister, och som han visade, att detta verk kunde
utféras och det inom fem ar, om det firetogs i en
ande al helhjartad tro och lydnad.

Den allminna missionskonferensen i Shanghai
1890 sammantradde kort darefter, och vid densamma
hill Mr Taylor det inledande féredraget. Konfe-
rensen upptog enhalligt hans vidjan om tusen nya
missiondrcr inom de pirmaste fem dren, och de
blefvo gifna. Bhlir det ej genom dessa fakta klart
for oss, att det bista vi kunna géra under tider af
svarigheter och bekymmer &r att hilla oss nira
Herren, att lira mer af hvad han genom sin kirlek
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och narvaro vill vara for oss, och hur han med hela
sitt hjarta gifver sig it hvart och ett af sina barn,
som fullt forirostar pi honom — icke i framsta
rummet fér att sjglf fa trost och hjalp utan for att
frdmja hans stora afsikter med hela vida virlden. —
Det #r icke detta, som betyder sd mycket, att vi med
feberaktig ifver arbeta [or Herren, utan fastmer att
vi lefva och verka [ lefvande gemenskap med ho-
nom. Liksom denna gemenskap med Herren uppe-
holl Mr Taylor under personliga uppofiringar och
lidanden, &r det det enda, som kan uppehilla
oss. Rérande denna erfarenhet mi anfdras en del
af elt bref, som han skref till sin maka vid bérjan
al en af deras smirtsamma skilsmissor. Han var
pa vig ot till Kina och hade mdst limna sin hustru
hemma — fir hor ling tid visste han ej. Han var
mycket tritt, och under den natiliga jarmvagsreszan
genom Frankrike sokte han {4 nigon hvila i en del-
vis upptagen kupé, men i Lyon kommo nya resande
in, for hvilka han maste bereda plats. Det var eft
ungt nygift par, det sdg han genast, och trots trotl-
het och sémnldshet fylldes hans hjirta af en varm
medkinsla for dem. “De hade nigot att lara mig”,
skref han sedan Ell sin egen dlskade, som var si
lingt ifrin honom. "“Det var ndgot i deras for--
hillande till hvarandra, nigot visst obeskrilligt, som
visade, att de woro allt [ér hvarandra. Den unga
frun uttzlade vid en station en &nskan om nigol --
och mannen ilade genast fér att anskaffa det. Hur
hon sedan tackade honom med Ggonen! Nigra af
medpassagerarna logo, men jag sade till mig sjall:
“Hur oandligt mycket mer vard tillbedjan och kirlek
ir ¢j min Herre in denne unge make! Hurn mycket
mer alskar ¢j han migl Han har détt for mig, han
lefver f&r mig. Hans hjirtas frojd ar att géra mig
godt. Alskar jag honom sisom denna kvinna sin
man? Kan jag €] taga mina &gon ifrin honom? Ar
han verkligen allt fér mig? Kan jag med glidje
limna allt och alla, fven dig, min ilskling, for att
behaga honom? Karleken mellan dessa bada makar
giorde mig godt och gbr si &n. Skilsméssan frin
dig ar en smirtsam verklighet, men Jesus ir ocksé
en stor verklighet. Han skall vara alltillricklig fér
dig under min frinvara och fér mig under skils-
massan frin dig. Vi behéfva aldsg vara ensamma,
icke sant?” — | dessa ord finna vi hemligheten
till Hudsen Taylors [6rmiga att offra, att lida och
att uthirda f{8r vionande af det mal, som var sa
dyrbart for hans Mastare, Ingenting var henom
for dyrbart att gifva at Herren [Jesus, och det var
sin egen stindiga &stundan, han uttryckte, da han
sade: - M4 vi sdka att lira kinna och [drtrosta
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pi Herren, si att alla forhillanden, genom hvilka
han kan blifva férhirligad, for vira sjilar blifva
en killa 6l innerlig glidje, hvad det &n md kosta
oss sjilfval®

Hudson Taylors stérsta glidjeimne i missions-
arbetet och infor de gifvor, som offrades fér mis-
sionen, var ocksd tanken pd hvad allt detta betydde
for Honom, som e vigrar oss nigot godt. Han
uppskattade mycket hégt hvarje gifva till missionen,
ja, kiinde det, sisom om hvarje bidrag vore frukten
af Guds Andes verk, antingen gifvan bestod af
af minga kronor eller blott ndgra Gre. Men det
var icke blott frin missionssynpunkt, ban uppskat-
tade dessa bidrag, hvilka ofta gifvos under stor
sjalfforsakelse. Han sig icke blott pi att behofven
blefvo fyllda, s att verket kunde foras framit, att
bon besvarades och att missionirema och deras
familjer blefvo [Grsdrjda utan vidjan till manniskor
och utan skuldsittning. Djupare dn allt annat fyllde
honom den B&fvertygelsen, som han vid ett tillfille
uttryckte med dessa ord: “Jag visste, att det gladde
Jesus, och det tyckes mig vara del bdsla i vdrl
tidnande.”

Finner icke detla genklang 1 djupet af vira
hjirtan? Med tanke pi den nuvarande stillningen
i Kina och dess stora behof, -~ bl. a. 40 millioner
gossar och flickor, som vinta pa kristlig undervis-
ning — hvad kunna vi gora mer &n vi hittills gjort
fsr att glidja Jesus? Skola vi icke sluta oss nir-
mare intill honom och i vira hjartan mottaga den
odndlige fullheten, den oiindlige Guden helt sisom
var egen, som kan tillfredsstilla alla vira behof?
Skola vi icke — [draldrar, barn, broder, systrar —
gifva mer &t honom — gifva af vart dfverflod, dfven
af vira s. k. nbdvindiga behof, gifva vart hf, vart
allt, gifva sd, att vi kdnna det, gifva for alt glédja
Jesus? O, mi vi gora till vir egen den éstundan,
Hudson Taylor sd djupt kidnde, di han utbrast:
“Matte Herren gora helvetet si verkligt for oss, att
vi icke kunna sl oss till ro; himmelen 53 verklig,
att vi mdste [ manniskor med oss dit; Kristus i
verklig, att vir fornimsta driffjider alltid blir den
att gora smartornas man till fréjdernas man genom
de mingas omvindelse, for hvilka han bedit: 'Fader,
jag vill, att dir jag &r, skola ock de vara med mig,
hvilka du har gilvit mig'.* Joh. 17: 24.

Pi tal om en storre utvidgning af arbetet for
kvinnor, som linge | Sinanhsien varit ett Gnskemil,
yttrade nyligen en af kineserna till irk. Maria Petters-
son: "Froken, vi mdite fro Gud om stora ting, ly
def [orhdrligar Gud."
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Meddelanden fran varen och i6r-
sommaren.

B
Frin Puchow.

Det ir med stor tacksamhet mot Herren vi
kunna meddela, att verksamheten trots oro och faror
i yttre hinseende fitt pigd ilugn och ro utan nimn-
virda undantag. Evangelisationsarbete och bokfor-
siljning ha bedritvits rundt om i distriktet af de tro-
ende, som diruti sett Guds vilsignelse hvila dfver sig.

Fréin den nya utstationen Chang-fng i norra
delen af distr. ha vi gladjande underrattelser. Pa
senare tiden ha motena om sondagarna varit be-
sokta af stora skaror, diribland ett tjugutal skol-
ynglingar, som lyssnat stilla till ordet Flera, som
det synes, verkliga sbkare efter sanningen gora ior
ofrigt tata besok for att hora och lara, daribland
en lirare med hég grad al gamla skolan. Han l&-
nade forst ott N_\mmruslnmentu, som han laste igenom
pi kort tid, och képte direfter en Bibel och en
singbok.

Evangelisten Tsao, som Herren vilsignat i detta
arbete, har under sina flickors skollerier sin familj med
sig i Chang-Ing, si att det stora intressel bland kvin-
norna i képingen och &fven omkringliggande byar
blir i ndgon min d#tminstone tillgodosedt. Pi de
dfriga utstationerna uppehdlles predikoverksamheten
af bréderna sjilfva. Vi ha niimligen endast en evan-

elist till, och han dr stindigt bunden vid stationen,

gjilf har jag ej varil i stind alt som vanligt resa
omkring och besika de troende, di tillsynen af
kapellbygget tager all tid i ansprék.

Storm&tel, del sista, som wvi hu;g:u. i gamla
kapellet, hélls i borjan af april. Tre diakoner val-
des af [Grsamlingen och skola afskiljas for sitt am-
bete vid nasta mdte. 400 kronor lamnades till
kapellbygget, si att [Grsamlingens bidrag till detta
nu uppgir till 1,250 kr. Omkring 15 personer arc
rekommenderade till dop i hést, dd det nya kapellet
inviges.

Kapellbygget har, som sagdt, pightt hela tiden,
men @nnu dterstdr mycketl arbete och fattas mycket
pengar, innan det blir fardigt.

Sjukvirden, om vidr kvacksalvareverksamhet far
kallas =i, har wvarit mer omfattande &n padgonsin
forut. De flesta fall dro skott- och knifsdr, erhillna
i strid emellan soldater och rolvare.

Vi tacka Gud, som si nddelullt bevarat oss
dessa gingna manader, Vid flera tillfallen ha &fver-
fall pa staden af rdfvare, myteri bland scldaterna
och uppror bland med regeringen missndjda ligor varit
planerade. Det har si alt siiga hingt pd ett har,
att de brutit ut. Olverfall med rdn och mord fére-
komma dagligen pa landsbygden och till och med
alldeles invid staden. Herren har dock wvarit en
mur omkring sitt folk.

Verner Wester.

B

Bedjen for missiondrernal
missiondrerna!

Skrifoen &ill
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Axplock ur bref fran fallet.

Af Nath, Hégman.

“Tungchowfu nu ar nog en helt annan stad an
pd din tid*, skrifver missionar Josef Olsson. “De
minga drens hamrande har bérjat krossa klippan.
Vi ha endast haft tack och lof till Gud for denjfér-
andring vi sett. Och vi veta att det ir vira fore-
gingares hammarslag, som medverkat dirtill, | staden
samfna nu folket och lyssnar med stor bggarlighet
till budskapet, och pa flera platser & landsbygden
fGrspirjes stor mottaglighet. Ack, att vi nu bara
gndu Tlijlfghutr:r att E.Lﬁﬁljn hvad som sd lofvande

egynt

“Det ir sirskildt 3 platser, dér vi kunde ha hopp
om skérd, om wvi dir kunde upptaga verksamhet.
En af dessa platser har, alltsedan jag kom till Tung-
chow, gilvit mig stor sorg, enir jag vet att den
rlatﬁ(ﬂ‘l — Hwa-In-Miao - #r ett af de stirsta centra
&r hedendomen i Norra Kina. Strax bredvid nimnda
stad ligger en af tacismens heliga vallfirdsorter,
Blomsterberget, (Och indd ha vi ﬁir ej ndgon, som
utfér en evangelii f6rkunnares verk. En utstation
dir skulle bli ett viktigt centrum for evangelisk
verksamhet och midhinda ett medel till afven ménga
afgudapriisters omvindelse. Sadana finnas ju i stort
antal dir forutom de tusentals pilgrimer, som &r-
Itin tillbedja i templet och pd berget. Mitt hjarta
bléder vid tanken pd att Satan skall f4 regera dar sa
ostérd,

| de bada képingarne Kiang-Peh och An-Ren-
Chen skulle vi med {érdel l(unrmgbedrihra utstations-
verksamhet. Nir jag besdkte sistnimnda plats,
triffade jag e fd forskare i liran, som blefvo in-
tresserade under missionar Bergs tid. Atskilliga af
dem fga bide en Bibel och den gamla singboken
men ha e ledts vidare till klarhet och ej kunnat fa
den personliga hjilp, som skulle bringat dem anda
fram. En af dessa Enm och berittade, att de dlskade
att sjunga de singer de lart sig, och han forsakrade
att miinga Iinﬁlnde elter undervisning och voro
redo att taga det afgérande steget. 'Sjalf vill jag
bli en af de forsta’, sade han. Om vi i Tungchow-
distriktet kunde fi utstationer pi dessa platser, skulle
vi icke blott erhilla viktiga centra [dr verksamheten
utan redan fran borjan (& insamla skdrd.” —

L L
L]

Frin Hancheng skrifver froken Anna Eriksson
om sin bibelskola: “Afsikten med denna skola ar
alt bereda tillfille for afligset boende kvinnliga
sokare och férsamlingsmedlemmar att fi systematisk
undervisning i kristendom och innanlisning, i hopp
att de i sin tur skola frivilligt sprida evangelium i
sin hembygd. Missionirerna och de nﬂﬁnage bibel-
kvinnorna aro for fd att racka till f5r det stora faltet.
Skolan pagir B man. af iret med uppehill vid kine-
siska nyiret, skérdetiden och under den starkaste
hettan. Men hvad jag nu sirskildt behéfde i detta
arbete ar drsunderhdll till en lirare. Di eleverna
frain landet fara hem, liser liraren med bibelkvin-
norna, som den tiden iiro lediga frin missionsresor,
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Eleverna fa komma och gi, eftersom det limpar sig
6r dem. Kommer ndgonting extra pd i hemmet,
si fi de fara hem och styra om den saken och sa
komma igen. Men vanhgtvis laga de sa, att de
kunna stanna 1—2 man, i strack. Det ir ett frukt-
birande arbete och vardt att pa allt sitt under-
stédjas icke minst med farbin,*

L] *
*

En sval tillflyktsort undan den svidra sommar-
hettan ha véra vinner i Chichchow funnit i grottorna
norr om staden, *Vi ha®, skrifver dirifrin missionar
Henrik Tjader, “en harlig utsikt &fver saltdammen,
Chiehchow stad och insjtn dérinvid med den 16frika
skogen 1 soder. (Goda promenader och bad finnas
strax intill vira fuktfria grotior. Dessa, som édro
belagna blott 3 kilometer frin Chiehchow, erbjudas
vi nu att fa képa. Hir skulle en limplic sommar-
tillflyktsort kunna 3stadkommas far de missiondrer,
som ha langst till Chikung-shan. Och kostnaden

behélver e blifva synnerligen stor.”
L] i *
“En vemodig kansla kommer alltid &lver mig,
dd jag kommer tﬁl vir begrafningsplats i Chiechow

och ser den ligga cppen utan murar®, skrifver mis-
sionar Carlén. Fulﬁ, far och getter vandra dar-
Gfver och mellan grafvarna som pa en Sppen plats.
Hvarfor inga murar? Jag ir viss, att om missionens
vanner finge en liten vink hirom, skulle de genast
fylla behofven®.

* *
w

Ja, si skrifva vara syskon frin faltet! Saker-
ligen finns det manga, som vilja vara med om att
i forbon framligga de af dem nimnda beholven
infsr Gud. Och mer 3n en kommer férvisso ock
att med offergifvor trada fram f[6r att bispringa.
Just rorande en dylik fraga skrifver i dagarna en
af vira kiara medarbetare: “Jag blef rent af for-
vinad, att omskrifna gird e kostar mer &n 500 kr.,
och att Ni anda e genast satt saken i wverket. Nir
ett sadant behof framkommer, borde Ni si@nda ut
cirkular till vanner, ty mynt komma ej direkt frin
himmelen, utan Gud vill anvinda oss. Men di maste
ock behofven blifva kdnda. Skrif égonblickligen,
att de kopa girden! Jag sinder 500 kr. fér anda-
malet.* —

Det ar just for sddana vanner, vi hirmed
framlagga dessa behof f[or sidana, som af gladt
hjarta kunna gifva, si att de ordinarie bidragen
ii!ll det allminna lopande arbetet icke behofva l6r-
minskas.

Visa tidningen for edra védnner och

bekania och wppmana dem ait prenu-
merera 4 densammal
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‘Shanghai den 3 okt. 1916.
Kira missionsvinner!
“Han ar .Erafasff‘

Bland de minga dyrbara minnesord, som jag
fick fére min afresa, voro just de orden: Han ar
trofast! Under hela resan, dag elter dag, har jag
fitt erfara sanningen af de orden. 1 trofast kEr{ek
har Herren gatt %re och banat vag.

I Haparanda gick allt si bra, likasi i Torned.
Di vi sedan kommo till Petrograd fingo vi gd in
cn och en. Det var litet svart att férsts, hvag alla
de ryska officerarne sade och ville, men alla voro
artiga, och sa gick det. D& mina viskor sedan
skulle synas, bar jag fram dem Gl en man, som ja
tyckte sig treflig ut. Han sdg pd min adr. oc
sade pa svenska: “Hultgvist? Ar ni svensk och
skall resa till Kina som missionar?® — *Ja.* —
“Ni har inga bref eller skrifvelser?* — “Nej.* i&
dppnade bhan tvd al mina viskor och sade: “A,
begagnade klider!" 53 fick jag lisa igen, och allt
var klart. Herren dr trofast!

Vi kommo till Petrograd kl. 12 séndag afton
och fingo till var gladje resa darifran redan pa tis-
dagen. Virt tig skulle gd ki 10 f. m., men nir
vi kommo till stationen, fingo wi veta, att det g
gick forr @n kl. 6 e. m. Just som vi skulle ga,
kom en Mr Orest fran England, nu boende i Petro-

ad, Han kande en i sallskapet, tog helt vanligt
and om oss, bjbd oss pi mhfdag och visade oss
omkring i staden.

P& resan genom Sibirien hade vi det bra. Hésten
med sina nka farger gjorde, att det var vackert
nistan hela vigen. Sjoresan frin Dalny till Shanghai
var god. Jag hade en stilla skén sondag ombord,
Herren var sa nira,

| l6rdags lade baten till nidgra timmar vid Tsingtau.
Vi skulle da ga till japanska konsulatet for att fd
vira pass viserade. Viar ledarinna, miss H., sade:
“Nu tar jag en rickshaw forst, si folja ni efter.”
Det kindes riktigt motbjudande att lita draga sig
af manniskor, men nar jag sig, huru fortjusta min-
nen blefvo, mildrades den kinslan nigot. 53 bar
det ivig. Hvad de kunde springal De tycktes
tifla om att springa fortast. Min dragare sprang
forbi den ena efter den andra. Snart var bara en
fore, och det var ej miss H. Allt lingre och lingre
efter blefvo de dfriga. Snart syntes de ej mer.
Min kamrat hoppades att ménnen hirk, hvart vi
skulle. Hvad det kidndes svirt att e ens kunna
tillsiga dem att vintal Andtligen stannade de fram-
for ctt stort stitligt hus. Af en vanlig japan fingo
vi veta, att vi fir lange sedan akt fﬁrii konsulatet.
Han hjilpte oss nu, si att minnen férstodo, hvart
vi skulle. Efter en stund kommo vi till var ¢ladje
tll konsulatet. Wira wvinner, som varit oroliga for
oss, blefvo sd glada att f& se oss igen, och si tackade
vi alla Herren fir hans hjdlp.
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| gdr morse, den 2 okt., kommo vi hit och fi
troligtvis resa till sprikskolan i Yangchow om fre-
dag. Hir blefvo vi 53 hjartligt mottagna. Det kins
si underligt och #ndd sd naturligt att nu vara i Kina.

Han som dr trofast skall hjalpa i allt.

Hijirtliga och viirdsamma halsningar frin

I Herren tillgifna
Judith Hultquist.

Fran faltet.”

I sillskap med missionar Lindén och frk. Anna
Eriksson atervinde missiondr Bergling i medlet af
september ofver Gula floden till Shensi. Planen
var att eskortera froken E. till Hancheng, att stanna
dir pagot, sedan besoka utstationerna och seder-
mera, om forhallandena ansdgos tillrackligt lugna,
hamta fru Bergling och lille Rudolf samt frk. Ester
Berg till Hoyang.

Enligt i dagarna ingangna underrittelser Iar
denna plan kunnat férverkligas, sedan bréderna Berg-
ling och Lindén gjort en mycket uppmuntrande resa
i aFistﬁktﬁt. :

Afven syskonen Linders och Olssons lira ha
atervandt till sina resp. stationer.

Pa samma gang detta utgor ett stort tacksigelse-
impe, ma vi i flitig forbon ihigkomma vira Shensi-
syskopn, ty dnnu sigas rofvama utofva sitt skrick-
vilde i flera trakter af denna provins.

P i i

Personliga meddelanden.

Enligt fran filtet ingingen underrattelse maste
frk. Emg Ohriander i borjan af oktober resa till
Shanghai f6r att {4 sin blindtarm bortopererad. Frk. O.,
som efter vistelsen pd Chikongshan var inbjuden till
dr. och fru Guinness i Kaifeng fér att fi se nigot
al wverksamheten | denna stad, insjuknade | deras
hem och maste under 10 dagar intaga sangen. Fér
den kirleksfulla vird, hon erhdll hos I‘amﬂjen%uinness,
sdger hon sig icke kunna vara nog tacksam. Dr. G.
tillrddde emellertid pd det bestimdaste operation
och ansig, att den limpligast kunde utforas i Shanghai,

3 . £

Eit fran frk. Ester fonsson nyligen anlindt bref
meddelar, att hon bérjat sofva bittre och kinner sig
nigol starkare.

Till Syforeningarnal

Att sommaren bor anviandas for fordjupande af
virt inre lif, ha vislerlandens kristna varit ense am
sedan flera dr tillbaka, och de olika kristliga orga-
nisationernas bembddanden att med bibelstudier och
missionsforedrag under ndgon vecka af sommaren
nd si vida kretsar som mdjligt dro bland de mest
g{lidjande tec‘tnen pa andlig lifaktighet. Hairute |

ina ha den fryckande sommarvirmen och de svara
kommunikationerna mycket ofta hindrat utlindingar
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att i stdrre omiattning upptrida sisom anordnare
och ledare af dylika sommarmiten, men i den min
de infodda kristnas antal vaxer och mén med ledare-
gilvor och hiinférelse dgna sina krafter &t evangelii
tjinst, torde sommaren hiir mer och mer fGrandra
karaktir. Frin att hafva varit ur arbetssynpunkt en
nistan “dod sisong", eniir missionirerna med eller
mot sin vilja dd nddgats taga sig nigon hvila, blifva
sikerligen juli och augusti alltmer tiden fér de ki-
nesiska kristnas konlerenser och alliansmaten.

Forra sommaren hade en rik amerikan gjort det
ekonomiskt mijligt att anordna tre 5. k. ledaremdten
fr kristna, hvartdera omfattande en méinads studier,
foredrag och Olningar pd platser i norra, mellersta
ach sbdra Kina. Det var séndagsskoleldrbundets
sekreterare, mr Tewksbury, en varmhjiartad och den

si svira uppgiiten vuxen man, som med bi-
tride af en lika duglig kines innnehade lednin
och fullgjorde uppdraget pd ett [Bririffligt satt. Det
hela kan midhiinda riiknas sdsom ett genombrott f6r
strifvan att ligga ansvaret [5r Kinas evangelisering
pi de infodda kristna. Missforsti mig ¢! Malet
dr innu ej hunnet. | de af Sfversvimning ansﬁktl
trakterna hir i landet gor vatinet f[Grst en liten
briicka i en af férdimningamma — det ir genom-

Men sedan sipprar vattnet fram ungm for
undan, hélet blir stirre, vallen ger mer och mer
efter, och si kommer vattenmassan till sist och
sveper bort motstindet.

En vin i Sverige saite mig i stind att sinda
en ung man, larare i vir gosskola, lill sagda ledare-
mite for Ceatral-Kina. iﬁg ville ha litet mer fart
och ledaretag i honom och Gnskade att pd samma
ging uppmuntra honom [8r hans trogna arbete inom
skolan. En sarskildt skén minad maste de ha halt
uppe pd det vackra berget Kuling. Alldeles hin-
ford, med vidgade vyer och fast fBresats att gora
sitf biista mojliga kom den unge liraren tillbaka och
I;;rl sedan hela tiden nitiskt Fﬁere.'.litt vir s8ndags-

ola.

Sommararbetet inom Mienchih och Jongning
har emellertid ¢j omhanderhafts af denne lirare utan
af en man med mycket stora, naturliga ledareanlag,
evangelisten Dijinn. Min innerliga bén ar att Herren
matte bevara honom i Gdmjukhet, ty en sidan ming-
sidigt och rikt begifvad man som han har sikert
stora f(restelser. Det har wvarit till synnerlig hjal
for honom att tre dr i rad A deltaga i en m&nu{;
bibelstudium under mr Lack, en af Kina Inland-
missionens mer dugande min. De kira vinner i
hemlandet, som ekonomiskt hulpit honom hartill --
en tur- och returbiljett for honom kostar mer dn
hans hela ménadsldn — ha ¢ gjort delta [drgifves.
Under det att jag i sommar fitt nigra veckors hvila
har pé berget, har han varit i fullt arbete.

Att i'.amla de kristna til:hhil::]:htudiuljl ar hans

je. en afligsen bergsbygd inom Jongnings

istrikt bo ett knappt tio-tal Erisl:ua, som jag ej
vill skola forsummas. Hos dem var Djinn dtta dagar
och ledde ett studium &fver andra Mosebok. Secfnn
kom turen till utstationen Shih-tsuen (Sten-byn),
dar han tills vidare ar bosatt. Ar endast Djirn dar,

kunna de troende gora hvad som helst. Inom den [6r-
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fallna egendom, fér hvars forvarfvande de insamlat
pengar, syntes snmart en stor skara sysselsatt med
att grifva en ny brunm, by och r a. Mer
in 3% dagsverken utfdrde ﬂmmde ar, dto under
tiden sin egen mat och anskaffade dessutom hvad
som bchﬁldis fér att gora platsen ur kinesisk syn-
punkt treflig och anvindbar.

Att det e allid ar latt att skalfa matpengar
eller medféra brid hemifrdn se vi ofta. man
frin Shih-tsuen-distriktet, som girna ville deltaga i
en bibelklass, hade ¢j rdid. Men sd dog ett dsnefdl,
och mannen tog detta frin Gud. Skinnet sildes
och inbragte nog for mathdllningen under tiden for
bibelklassen.

Si kom invigningsfesten. En wvacker l6rdags-
eftermiddag i a i voro Sfver etthundra kristna
samlade, af hvilka flera hade gitt 1'/,—3 svenska
mil. De fingo e rum inombus — lokalen rymmer
ej garna mer an hundra personer — utan tva talt
Jugﬂs upp pid bakgirden, och si kunde ocksi de
minga utomstiende %mmma i tillfille att héra. Tre
i lyrahundra sddana kommo och gingo. P4 mindags-
morgonen gingo de [lesta hem igen, men nigra och
tjugu stannade kvar dnnu en vecka f5r bibelstudium.

et Ar min fasta tro, att denna sommarkurs skall
med gladje ihigkommas af alla deltagarne sisom ett
mcdnf att behilla dem i Guds kirlek. '

Bra girna skulle jag vilja omnamna ett sommar-
lager for sjuttiotre stdrre skolgossar, som en af mina
vinner anordnade under Atta dagars tid pd en plats
i Shansi. Skolungdomen frin missionsskolorna hir-
ute stér i minga fall i precis samma stillning som
deras jimndriga i de kristna linderna. Frin att vara
en forstdndsirdga behdfver kristendomen bli en
hjartesak och behéfver en bestimd viljealgirelse dga
rum. Forstielse, kirlek och takt krilvas i :irskﬁd
grad under arbetet bland de unga. Tjugufem a trettio
torde frin detta liger rikna en bestimd algirelse
for Kristus i sina lif. Af de dfrign mottogo de flesta
djupa intryck, som senare af Guds Ande kunna
fordjupas och leda till medvetet andligt lif.

ed tack [6r kirleksfull higkomst

Eder Malte Ringbery.

. PR

“Saliga daro de sakimodiga®.

Det var under de f[érsta oroliga dagarna i
Tungchow under den sista revolutionen. Jag hade
just atit middag, di en al evangelisterna kommer
in och ber mig dgonblickligen gh in i gistrummet.
Jag f6ljde honom genast dit och fann diir en rifvare-
revolutiondr i storsta raseri med bossa pd axeln och
ridpiska i handen. Vid sin ankomst hade han befallt,
att jag genast skulle tillkallas fér att folja med honom
och se om en skadad. Men i gistrummel hade de
svarat: “Missionir O. idter just nu middag® —
“Ater middag!” hade han di rytit. — “Ja, men han
kommer strax”, hade evangelisten oech de andra
svarat, — “Kommer strax! Ha’ ni inte sagt till honom
an?" hade han skrikit till och si borjat sld den ene
och den andre med sin ridpiska,
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Det var efter detta, evangelisten hals 6fver hul-
vud kom rusande tll mig. Jag forstkie lugna min
gist med goda ord. Och mer stilla blef han men
kunde dock e lata bli att, dd vi gingo ut genom
porten, ge evangelislen dnnu ett rapp, Jag foljde
med till den skadade, som lig i en kolbod med
genomskjutet lirben. Min ledsagare befallde nu,
- att mannen skulle bidras till oss. Och inom en kort
stund lig han i ett rum pi framgirden, dar min
fjinare bor. Sedan jag seit hvad som behdides,
gick jag in efter [6rbandsartiklar. Den vilde sallen
kom efter mig. Scdan han sett si¢ omkring, bad
han mig komma med pi den inre ghrden, dir vi
bo. Dir ha vi #fven bok- och medicinrum. Till
delta sistnimnda oppnade jag dérren och bad honom
stiga pi. Inkommen bdrjade han friga om hvarje-
handa, som han sdg. Jag besvarade allt si gemyt-
ligt jag kunde. Till sist sade han: “Ni kanske vet,
att det ir revolution just nu, och att det &r mycket
ovisst, om ni kan komma lefvande ut ur staden?
Det béasta ni kan gtra ar att skaffa fram lite' res-
pengar At mig.” — Jag forklarade, att jag var alls
inte rdadd, och att hvad pengar angick,iade han
tyvirr ingen utsikt att f3 nagra hos mig.

54 gingo vi ut igen, och jag tog nu itu med
den sjuke. Réfvaren sig pd en stund och gick sd
in i det kinesiska gastrummel. Hér begynte han
genomleta alll som fanpns. Nu f6ll det sig =i, att
en al evangelisterna hade ett knyte dar, innehdllande
klader, som delvis tillhérde hans mor. Det var fina
klider frin bittre tider, som han ville silja, emedan
de pd grund af de svira tiderna beholde extra

engar. Segerstolt kom nu réfvaren till mig och
{:ﬁ ade: “Hvems ar det har?* — “Det ir mitt”,
sadge evangelisten Suen, som stod bredvid mig. “Jasd,
ni amrindger dlven damklader? MNu férstdr jag. Ni
ir en al dessa, som vill bli rik pd littvindigt satt!
(Han menade genom tjufmad). Darfor tillater ni mig
nog ta' det har med mig?" fortsatte han i samma
hidnande, stygga ton, och si gick han.

Nu stodo vi radvilla. Tiank, om han pick och
vidtalade sina kamrater och de komme och stillde
till brik! Eller om han ordnade om, att de frin
hégkvarteret gjorde allman husundersokning hos oss!
Efter samrdd trodde vi bast vara, att en person iick
och meddelade en af cheferna forhillandet.  Skol-
lararen utsigs till utférande al detta vppdrag.

, Intet hénde vidare. Evangelisten Suen, mot
hvilken réfvaren b o. m. riktat béssmynningen, hade
emellertid blifvit s4 uppskrimd, att han lig sjuk ett
par dagar. Vi fingo sedan veta, att den man, som
farit s& valdsamt fram; blifvit farflyttad till Tungkwan,
och att knytet med kliderna forvarades pa ett stille
ej langt varin oss. Men myndigheterna ville vi ef
iter vidtala, och knytet tordes wvi ej ta igen af fruk-
tan [6r mannen. [a, med ingen minniska talade vi
om saken. Men Herren Gud i himmelen bido vi
skaffa oss ratt,

Evangelisten Suen, som férlusten drabbat, kinde
den djupt, ty det var en [6rlust pid omkring 30 kronor.

Efter en tid ledde Herren det si, att jag fick
limna Tungchow och resa till Chikongshan. Och
hiruppe pa berget har jag fatt bref om huru Gud

EINAMISSIONSTIDNINGEN.

185

T e P L8 e o A Pt o i e g N

lonat vira vinners tro och férbidan. Saken kom
pd ndgot sitt iter upp infér myndighetema, och
som de nu hade situalionen bittre i sina hinder,
togo de pa allvar itu med hvad som hindt. Man-
nenifriga blef firbérd och démd till déden fér sint
tilltag. MNir kladerna sindes dter tll missionsstatio-
nen, fingo de vira hdra om den stringa demen.
De sinde d& bud till befilhafvaren med anhillan,
att mannens Hl matte skonas, Ja, det gick befil-
hafvaren in pd men med villkor, att mannen i grund
skulle odmjuka sig infér dem som han firorittat
och bedja om forlitelse. 5i blef han ledd till evan-
geliesalen, fick [alla ned infér evangelisten och be
om tillgift,

Denna sakernas vindning gjorde, att det hela
blef en ovintadt stor seger fBr oss. Jag tror de
vara genom denna lilla hindelse sett, att det i flera
alseenden lomar sig att vara eltergilven och ej mot-
sta den som Ar ond, liksom att Herrens l6fte att
skaffa de sina ritt, hdller att lita pa. Ja, dfven hed-
ningarna ha f&tt se att det dr icke forgifves att helt
bero af lefvande Gud.

Om det ofvan meddelade bidroge till att fastsla
denna sanning ocksi for ndgon af missionens vinner
i hemlandet samt gifva en ytterligare impuls Il bon
for Kinas troende, si vore syftet med denna lilla

skildring vunnet,
Josef Em. Olsson.

Glddjedmnen.

Att kirleken &r upplinningsrik, f3 vi mycket
ofta erfara, och det &r en verklig gladie att @ tala
om for vira vinner nigra exempel hirpd, En da
kom en gifva, och 53 stod | den medlf-%ljande skriﬁ
velsen: ‘%.Ttet missionsland” jamte uppgiflt om hvar-
till pengarna skulle anvindas. En annan dag skref
en van, som insande medel: “Missionsostning™. Just
i dag kom iter en sidan rar gilva. En skara skol-
barn hade under terminens lopp sparat thop “karamell-
slantar' och limnat sin larare for att genom honom
sinda dem till missionen. Vinner finnas, som gifva
“nya pengar”, andra “blanka pengar och ettdringar®.
Stundom komma ock skinande guldmynt. Frin en
plats ha skolbarn sidndt in “lingonpengar.

Det ar s4 uppmuntrande att fi emottaga dessa
kirleksgafvor, Hijirtat virmes diraf, och en stor
lirdom ar det #fven. D& Guds kirlek fir uppiylla
oss, gamla och unga, visar han oss minga olika satt,
pa hvilka vi kunna tjina honom.

“Den, som tror pd mig, af bans Lif skola — ~—
flyta strtémmar af lefvande vatten.* Joh. 7: 38,

B

I ny drakt

kommer vir missionsMdning frin och med nista dr
att upptrada. Den fir 16 sidor i stdllet for
8 men Dblir il betydligt

formatet mindra #n
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hittills och darigenom vida latthandterligare. Si-
som i Anmalan framhillits, kommer ock mer upp-
mirksamhet all egnas At hemarbelef, hvarigenom
vi hoppas, att kanslan af samhorighet skall bli annu
stirre mellan arbetarna ute pd filtet och deras
trogma [orebedjare och understidjare i hemlandet,

En lbrindring, som wvi hoppas och lro skall
glidja alla, ar, att redovisningen, som hittills i hvart-
annat nummer inkraktat icke si litet af tidningens
spalter, kommer att tryckas som en sdrskild bilaga.
Dels pd grund al denna tidningens utvidgning, dels
till folijd af de forhojda pappersprisen maste dock
prenumerationsprisct tyvarr nigot hdjas — frin kr,
I: 35 till kr. 1: 50 for helt &r. Vi hoppas emeller-
tid, att denna lilla férhdjning icke skall afskricka
nigon af tidningens prenumeranter. Ja, vi viga ut-
tala den forhoppningen, att tidningens gamla vanner
vilja sdka wvirfva nya prenumecranter och darmed
alven nya vanner, som genom trogen forbon vilja
bidraga till Guds rikes utbredande bland Kinas
millioner.

Sksom idfven | Anmalan framhillits, ir det emel-
lertid af stor vikl for bestimmande al tidningsupp-
lagans storlek, att prenumerantsamlare gndhclsffa It
viﬁe insinda sina r:Evisitioner senast till julen, Se
vidare Anmilan 4 tidningens forsta sida!

A e e e

Fran Redaktionen.

Till dem al tidningens prenumerantsamlare som
under korsband erhilla sina ex. frin Expeditionen,
och som &nnu icke insdndt likvid, stilles hirmed
en vanlig ‘erinran att med det snaraste gora detta.

Frin fdrra dret obetalda Kalendrar och Fram-
tidsutsikter dro vi dfven tacksamma fi emotse likvid
for fore drets slut.

Litteraturanmalan.

AF Svenska Missionsforbundet har utgifvits eit
arbete: 25 dr i Kina, mycket vardefullt [6r alla, som
intressera sig for Kina, dess historia, folk, seder och
mission. Arbelet ar rikt och belysande illustreradt.
I Svenska Missionsforbundets Kinamission {3 vi en
rik inblick. M4 detta arbete fa bidraga till att vicka
mycken bon fBr Kinas folk, for den mission som
hir nirmast behandlas, samt fér andra svenska och
utlindska missiondrer, som arbeta bland Kinas folk,

Boken siljes for 5 kr. i elegant klotband. Vid
kdp af 5 ex. pd Sv. Missionsiorbundets [6rlag limnas
25 proc. rabatt.

Stjdrnan frdn Betlehem. |l jultidning [6r barn
och ungdom, utgifven pd [oranstaltande af Svenska
kyrkans missionsstyrelse. q

Pris: 20 &re. Kan rekvireras dels & Missions-
tidningens exp., Upsala, dels i hvarje vilordnad
bokhandel. Distributér: L. Nordblads bokhandel,
Upsala.
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Hans stjdrna i Bstern.

i I"1'1fIini::unata‘.htl'lhii:m-|. "llhns stjirna i Ostern”, 13:e
rgiangen, rikt illustrerad och med elt i
omvixlande innehdll. Unacinse

Den bérjar med en hjirtat varmande julbetrak-
telse af komminister Lars Higgstrom. S4 falier en
uppsats af missionir E. Folke: Nutidsldget i Kina
= méjligheter och forpliktelser, och direfter en
ansliende biografi 8fver den framstdende missionren
och gudsmannen William Burns. Frin olika delar
af filtet, hide frdn missionens férsta tid i Kina och
den senare tiden, limnas liffulla och medryckande
skildringar, manande bide till tacksagelse och 16rbon,
Al stort intresse aro ock ett par skildringar dels
i.’:hr-:{ Kinas f&rre president, Juan Shi Kai, dels dfver
en till Kristus omviind hi':‘i-l uppsatt kinesisk officer.

Vi hoppas, att kalendern afven i ir skall vinna
stor spridning och bidraga till forokad missions-
karlek.

Priset 3r 1: 25 far klotband, 1 kr. for kart. ex.
och 75 bre for hiftadt ex. med 25 % rabalt, nir
minst 5 ex. samtidigt képas eller rekvireras pi mis-
sionens expedition, 55 ttoinggat., Stockholm C.
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Siliversmeden.
Al fro Hilme Tjgder

En fortrafflig ill. berittelse fran missionsfaltet,-
som vi varmt rekommendera, Pris: 25 6re med 25
X ]:}:ftirnbftt. di minst 10 ex. rekvireras frdn Sy,
Missionens i Kina Firlag, Drottningg, 55, Stockholm,
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FORSALJNING

ansrdnas of syfSreningarus fér Svenska Misd i Kina ti
den 5 dec. i ? F. U.tKII lekal, E:::lu:]ll:-;l ﬂ;ﬁn j 4

Gifvor mottagns tacksamt (Brutom 5 MK
Drettninggat. 35, 2 tr, af ph b

Fru Maria Berg,
Handtverkaregat. 2

Friken Emma Beskow,

1 tr, ‘Sturcgat. 56, 4 tr.

Frkn. M. och M. Cavalli, Fru leabel Faxe,
Knngstradgbrdsgat. 22, 3 tr, Birgor Jarlegat 15, 3 e
Fru Bell Fries, Fru Efin Hal

Barnhusgat. 10, 3 tr Gref-Magnigat. 17 B, n. b
Fru Mina Johanasen, Fra Elisabet
Grefturegal. 31, 1 tr. Kammakaregat, 8, 3 tr. &, [
Frk. Tekla Lilfequist, Fru Olga Magnusson,

Malmakillnadsgat. SL, 1. &, By
Friken Louise Schén, Froken 5. Storckenfeld,
Skeppshron 28, 3 tr Engelbrektsgat. 6 A, 2 tr.

Friken Thyra Sandsfedi, Fro Elisabeth Tham,

stermalmsgat. 64, 5 tr. Engelbrekisgat. 21, n. b

Féredrag: Kl 11 af &fverste M. Dillner, kL 2 af mi
sionar E. Folke och ki & al missienir D, Landin, e §

Siockholm, Svenshks Trycheriakismbolwget, wgré




